
k in e  dans le S ud-O uest de la  R ussie , a m is en lum ière  u n  a rg u m e n t « ex silen- 
tio » d o n t la  v a leu r a u g m e n te  le m y stè re  a u to u r  de K ird ja li. On sa it q u ’il ex is te  
encore  d ’a u tre s  a u te u rs  russes qu i, quo ique  a y a n t  vécu  à  la  m êm e époque e t  
d an s  ce tte  m êm e p rov ince  d ’au -d e là  du  P ro u th ,  n ’o n t to u te fo is  rien  éc rit des 
ex p lo its  d ’u n  b rig an d  de ce nom . N ous av o n s  rap p e lé  p lus h a u t que P h ilip p e  
P h . Vigel a d éc rit le c o m b a t de Sculeni ainsi que la v is ite  fa ite  à N av ro ck ij, le 
chef des q u a ra n ta in e s  ru sses du b o rd  du P ro u th ,  e t  q u ’il s ’es t occupé to u t  p a r ­
tic u liè re m e n t du  d an g e r re p ré se n té  p a r  les h a ïd o u k s e t  les b rig an d s  qu i fo u r­
m illa ien t a lo rs d an s  les fo rê ts  de ce tte  rég ion . M ais il ne d it  pas u n  m ot de 
K ird ja li 47.

A .F . V e ltm an  p a rle  lui aussi d an s  ses m ém oires des so u lèv em en ts  de V ala- 
chie d irigés p a r  T u d o r  V lad im irescu  e t du rô le  de ces rév o lte s  ; m ais on n ’y 
tro u v e  r ien  q u i to u c h e  au  héros de P o u ch k in e  48. L es n o te s  de ces d e u x  co n tem ­
p o ra in s  de P o u ch k in e  a u ra ie n t sans a u c u n  d o u te  ren fo rcé  n o tre  docum en­
ta t io n  su r le so rt de K ird ja li.  M ais le fa it q u ’il n ’y  es t pas q u es tio n  de lui, 
ne p rouve  p as  que des légendes ne c irc u la ien t pas à c e tte  époque d an s  ce tte  
rég ion  su r les ex p lo its  de ce b rig an d . L eu r absence c o n s titu e  une p reu v e  év i­
d e n te  que ce qui é ta i t  à  m êm e de sédu ire  le  ro m a n tiq u e  P o u ch k in e , ne p ré ­
s e n ta i t  pas la  m o in d re  im p o rta n c e  p o u r V e ltm a n  e t  V igel.

D es ré c its  su r K ird ja l i p o u v a ie n t sans a u c u n  d o u te  c ircu ler d an s  to u t  le 
te rr ito ire  où  il o p é ra it. L e peu de d ifférence e x is ta n t  e n tre  eu x  re sso r t aussi du 
fa it q u ’on re tro u v e  à peu  de chose près to u s  les épisodes du  ré c it de P o u ch k in e  
d an s  les pages des a u te u rs  fra n ça is  c ités  p lu s  h a u t .  V a illa n t lu i-m êm e 
a p p re n d  les ex p lo its  de K ird ja l i de la  bouche m êm e du  sluger A nghelescu  ; q u a n t 
à la  scène de l ’évasion  on la  tro u v e  aussi b ien  d an s  V a illan t que d an s U bicini 
e t  S t. B éllanger, m ais b eau co u p  p lu s  déta illée  e t  p lus d ia loguée d an s  V aillan t, 
que d an s P o u ch k in e  49, ex c ep tio n  fa ite  de la  d esc rip tio n  du  transfert de K ird ­
jali à Jassy  (ép isode 5), qu e  l ’on ne tro u v e  p a s  d an s  les a u te u rs  fran ça is . Il 
s ’ag it, il e s t v ra i, d ’un e  scène locale res té e  en  d eho rs  des légendes, e t  qui ne p o u ­
v a i t  ê tre  ra c o n té e  d ’un e  faço n  aussi p itto re sq u e  que p a r  un  té m o in  ocu laire . 
C erta ins des d é ta ils  e x is ta n ts  tr a h is s e n t  aussi le c a ra c tè re  lég en d a ire  des exp lo its  
connus de la  vie de K ird ja li,  com m e p a r  exem ple , son o rig ine . On ne la c ro i­
r a i t  v ra im e n t connue que p a r  les ra c o n te u rs . D ’au c u n s  le  p ré se n te n t com m e 
é ta n t  B u lg are  (P o u ch k in e , Inzov , L ip ra n d i) , d ’a u tre s  com m e V a illa n t, R ég- 
n a u lt,  U b icin i le fo n t A lb an a is  ou  m êm e M oldave com m e Selinov. L a  rév o lte  
h é ta ir is te  elle-m êm e e s t con fondue avec  une ré v o lte  m o ldave  (S elinov , B a rte n e v )50

T o u t en  c o n se rv an t les é lém en ts  de L eks q u ’il a fa it  e n tre r  d an s les é p i­
sodes 5 e t  6, P o u ch k in e  a  eu  à  sa p o rtée , p e n d a n t to u te  la  d u rée  de son  exil, 
d ’a u tre s  sources aussi. L a  soc ié té  de K ic h in e v  é ta i t  t r o p  peu  n o m b reu se  e t le 
p o è te  russe  tro p  connu  p o u r n ’av o ir  pas eu conna issance  de ce q u ’on y  
r a c o n ta it  a lo rs.

D ’a u tre  p a r t,  c e tte  co n tré e  de son exil a é té  p e n d a n t lo n g te m p s le p o in t de 
p assage qui re lia it l ’em p ire  tz a r is te  a u x  p ay s  dom inés p a r  l ’em pire  o tto m a n .

47 F . F . V i g e l ,  ouvr. cité.
48 BeccapaôcKan eocnoMunanuH A .  <P. Be.imMana u eeo 3HaK0Mcnw0 c IIy iu K u n u M , 

d a n s  L . M a j k  o v , Hcm.opu.Ko Aum epam ypH bie  cnepKU, S t. P é te r s b o u rg , 1895, p . 86 — 90..
49 V a i l l a n t ,  ouvr. c ité, p . 2 5 1 - 2 5 7 .
50 S e l i n o v ,  ouvr. cité, p . 96 — 107.
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